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TURVALLISUUSOHJEET

Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdminen vaarantaa oman
turvallisuutesi ja muiden turvallisuuden. Noudata siksi aina néaita
turvallisuusohjeita, niin minimoit sahkoiskuvaaran ja henkiléva-
hinkojen vaaran.

e | ue tama kayttoohje huolellisesti ennen kuin alat kayttaa
sahkopyoraasi. Nain opit tuntemaan pyoran ja ymmarrat,
miten se toimii.

e Suosittelemme, ettd tarkastat pyoran silmamaaraisesti ennen
jokaista ajokertaa. Varmista, ettei mikaan osa ole 10ysalla tai
vaurioitunut.

AVAIMEN NRO

RUNGON NRO

TAKUU EI KATA SEURAAVIATILANTEITA:

e Pyo6raa on kaytetty muuhun kuin tavalliseen pyoérailyyn.

e Pyo6ran sahkojarjestelméaan on tehty muutoksia.

e Pyoran akkua ei ole hoidettu taméan kayttoohjeen maa-
raysten mukaisesti.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat suoraan tai
valillisesti tuotteen vaaranlaisesta kaytosta. Mekaaniset ja
elektroniset osat kuluvat kdytdssa. Kuluvia osia taytyy vaihtaa aika
ajoin eivatka ne kuulu takuun piiriin.

Jos havaitset ongelmia pyoran sahkojarjestelmassa, ota yhteytta
paikalliseen Crescent-jalleenmyyjaan.

HUOMAA! Kun pyoré on kéytdsséa, suosittelemme, etta lataat
akkua normaalilatausten lisaksi 24 tuntia yhtajaksoisesti kerran joka
toinen kuukausi. Kun pyéra on ollut pitkdan (enintdan 6 kk) kaytta-
matta, lataa akkua kahdella ensimmaisella latauskerralla 24 tuntia.

Pidatamme oikeuden kirjoitusvirheisiin ja teknisten tietojen muutoksiin.



PYORAN KAYTTOONOTTO

AKUN VARKAUDENESTO JA AJOTYYLIN VALINTA

Crescent-pydrdakauppiaasi sopeuttaa pyoran sahkojarjestelman ajotyyliisi ja maarittaa
akun niin, etta se toimii vain sinun pyorassasi, mika pienentaa varkauksien riskia.

LATAA CRESCENT KOPPLA -SOVELLUS

Lataa sovellus sovelluskaupasta. Rekisterdidy ja rekisteroi pyorasi sovelluksessa.
Crescent-pyorakauppiaasi auttaa sinua tarvittaessa.

OLE HUOLETTA - PYORASI ON REKISTEROITY!

Sinut ja pyorasi on nyt rekisterdity ja voit nauttia sen varkausriskia pienentéavista ja
turvallisuutta parantavista alytoiminnoista.

LATAA AKKU

Lataa akkua ensimmaisella kerralla vahintaan 24 tuntia. Voit ladata akkua paikallaan
pyorassa tai irrottaa sen latausta varten.



PYORAILYN ALOITTAMINEN

KYTKE JARJESTELMA PAALLE

Paina ja pidd on/off -painiketta painettuna parin sekunnin ajan.

VALITSE AVUSTUSTASO

Valitse avustustaso nappaimiston (+)- ja (-)-painikkeilla.

ALOITA PYORAILY

Moottori avustaa, kun alat polkea. Muista kypara!



SAHKOPYORAN RAKENNE

Poljinanturi, Keskimoottori (momentti)

Poljinanturi on tarkea osa pyoraa. Siind on sisdanrakennettu
momenttianturi. Momenttianturi tunnistaa polkimiin kohdistamasi
paineen, jonka perusteella avustustaso maaraytyy. Anturi reagoi
ketjun kiristymiseen ja kdynnistaa avustuksen siten jo ensimmaisella
polkaisulla. Mita enemman voimaa polkimiin kohdistat, sita enem-
man apua saat moottorilta.

Poljinanturi, Etumoottori (kadenssi)

Kadenssiin perustuva poljinanturia kaytetaan vain etumoottorissa.
Sensori on sisdaanrakennettu kampiakseliin. Sensori tunnistaa liik-
keen ja antaa kdskyn moottorille ja valitusta avustustasosta riippuen
moottori aloittaa avustuksen.

Nopeusanturi

Tédma anturi on takahaarukan alaputkessa. Ohjausyksikkd saa signaa-
leja nopeusanturilta ja analysoi moottorin toimintaa. Se kytkee avus-
tuksen pois paalta, kun nopeus ylittaa 25 km/h.

Akku

Kaytamme litiumioniakkuja, jotka ovat pienikokoisia ja pystyvat
varastoimaan paljon energiaa. Akku on ladattava sahkopyoran
mukana toimitetulla latauslaitteella. Lataa akkua kahdella ensim-
maisella latauskerralla 24 tuntia. Nain akku saavuttaa tdyden
kapasiteettinsa. Suosittelemme, etté lataat akkua jatkossa normaali-
latausten lisdksi 24 tuntia yhtajaksoisesti kerran joka toinen kuu-
kausi. Muuten riittaa, etta lataat akkua tarpeen mukaan, kunnes
lataustason osoittimen kaikki palkit palavat vihreina.

Ohjausyksikko

Ohjausyksikko on jarjestelman aivot. Se yhdistaa kaikki séhkoiset
osat ja maarittaa, kuinka paljon moottori kulloinkin avustaa.

Naytto

Ohjaustangossa on naytto, joka nayttaa akun lataustason ja valitun
avustustason.

Moottori

Moottori muuntaa energian liikkeeksi.



UUDEN =
SAHKOPYORAN
OMISTAJALLE!

Sahkopyora on monella tapaa viisas valinta. Sydan ja ymparisto voivat hyvin, kun jatat auton kotiin tai valit-
set sahkopyoran bussin sijaan. Toivottavasti tulet huomaamaan, ettéd sahkopyoran kaytto saastaa myos aikaa.
Vastatuuli ja ylaméet eivat enda ole ongelma. Saat edelleen liikuntaa, mutta sinun ei tarvitse hikoilla. Haluatko
kuntoilla matkalla tdista kotiin? Kytke avustus pois paalta, niin paivan kuntoilu tulee hoidetuksi.

Sahkopyorasi on Ruotsin Varbergin innokkaiden pyérailyharrastajien suunnittelema. Pyora on koottu omalla
tehtaallamme osista, jotka on valittu kestamaan lukuisia upeita pyorailykilometreja Pohjolan saaoloissa.

Onnea matkaan uuden sahkopyorasi kanssa!



SAHKOPYORA ON ALYKAS VALINTA

Se toimii kuten tavallinen polkupyora: mita kovemmin poljet,
sitd nopeammin se kulkee. Alykaan sahkopyoran merkittavana
etuna avustamisen ja hikoilun valttamisen lisdksi on sen tur-
vallisuus. Niin varkauksien kuin onnettomuuksienkin riski pie-
nenee.

Sahkoisen EGOING-jarjestelman ansiosta huomaat, kuinka kevyesti
polkeminen sujuu, kun saat vahan apua moottorilta. Avustus kayn-
nistyy heti, kun olet polkenut puolisen kierrosta. Valittavana on viisi
avustustasoa. Avustuksen teho maaraytyy valitsemasi tason
mukaan.

Huomaa, etta valitsemasi avustustaso vaikuttaa kantamaan.

Voimassa olevien eurooppalaisten standardien mukaisesti avustus
kytkeytyy pois paalta, kun saavutat nopeuden 25 km/h. Tama on
edellytys sille, etta tuote voidaan luokitella polkupydraksi. Moottorin
maksimiteho on 250 W. Moottori lakkaa avustamasta, kun lopetat
polkemisen.

Halutessasi voit kayttaa sahkopyoraa myds ilman moottorin avus-
tusta. Talléin pyora toimii taysin tavallisen polkupyoran tavoin.

TURVALLISUUTTA PYORAILYYN JA OMISTAMISEEN

Turvallisuutesi on meille tarkein asia. Siksi séhképyéramme on
varustettu edistdmaan niin ajoturvallisuutta kuin omaisuuden suo-
jaa.

Kun rekisteroidyt itse ja rekisteroit pyorasi Crescent Koppla -sovel-
luksemme avulla, voit hyodyntaa kaikkia alykkaita ja turvallisia toi-
mintoja, joita olemme pyoraasi ladanneet. Koppla alykas polku-
pyorateknologia tarjoaa kayttoosi ainutlaatuisen varkaudenestojar-
jestelman ja automaattisen jarruvalon. Liséksi pystyt sen avulla
tarkkailemaan paremmin pydraasi, pyorailyasi seka sen vaikutuksia
terveyteesi ja ymparistoon. Edistyksellisimmissa sahkopyoris-
samme on ABS-jarrut, ne on yhdistetty 2G-verkoon ja niissa on
joukko turvallisuutta ja omaisuuden suojaa tarjoavia lisatoimintoja.

RUOTSALAISTA LAATUA KAIKISSA TOIMITUSKETJUN VAI-
HEISSA

Sahkopyorasi on koottu Varbergin tehtaallammme Ruotsissa. Panos-
tamme Crescent-séhkdpyorien kehityksessa ja valmistuksessa



laatuun. Materiaalit, osat ja jarjestelmat on valittu huomioiden Poh-
jolan ilmasto ja voimassa olevat laatu- ja turvallisuusmaaraykset.

EGOING-sahkopyorajarjestelma ja alykas Koppla-polkupydrateknolo-
gia ovat itse kehittdmiamme. Sen vuoksi koko toimitusketju aina
tuotekehityksesta valmistuksen ja testauksen kautta pyoran kaytto-
valmiiksi saattamiseen on taysin hallinnassamme

Suosittelemme, etta noudatat tassa kayttoohjeessa annettuja
ohjeita ja neuvoja, niin voit nauttia pyorailysta turvallisesti.
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KOPPLA ALYKAS POLKUPYORATEKNOLOGIA

Meidan visiomme Crescentilld on, ettei yksikaan séahkdpyora joudu
tulevaisuudessa varkaiden kasiin eika yhdenkaan pyorailijan tarvitse
joutua liikenneonnettomuuteen sellaisesta syysta, joka olisi voitu
estaa polkupyoran suunnittelulla ja tekniikalla. Tama visio edistaa
turvallisuustyétamme.

Koppla alykas polkupyorateknologia on syntynyt vision tuloksena ja
sen tavoitteena on luoda markkinoiden turvallisimmat sahkopyorat.

Kun otat Koppla-sovelluksen kayttoon pydrissamme, voit pyorailijana
tuntea olosi turvallisemmaksi ja varmemmaksi.

NAIN SETOIMII

Kun ostat pyoran Crescent-jalleenmyyijalta, myyja auttaa sinua
yhdistamaan pyoran matkapuhelimeesi Crescent Koppla -sovelluk-
sella, jonka voit ladata App-storesta tai Google play -sovelluskau-
pasta. Nain paaset hyddyntdmaan kaikkia Kopplan tarjoamia élytoi-
mintoja.

Voit suojata akun ja pyoran varkauksilta, kun annat jalleenmyyjan
yhdistaa ne toisiinsa. Nain ne toimivat paremmin yhdessa ja varkai-
den kiinnostus niita kohtaan vahenee.

Sovelluksesta l6ydat lisdtietoja siitd, mihin kaikkeen sité voi kayttaa.

Voit esimerkiksi tarkastella pyorailytietojasi tai pyorasi kuntoa ja
miten pyoréily edistaa terveyttasi. Jos pyorasi on yhdistetty mobiili-
verkkoon, tiedat GPS-paikannuksen ansiosta aina, missa pyora
milloinkin on. Saat ilmoituksen, jos joku liikuttaa pyoraasi. Voit aset-
taa omia maantieteellisid aluerajoituksia (Geofence) ja saada ilmoi-
tuksia, kun pyora liikkuu maarittelemallasi alueella tai silta pois.
Tama antaa lisdturvaa esimerkiksi silloin, kun lapsesi kayttavat pyo-
raa. Sovelluksella voit yhdella painalluksella myos lukita pyorasi
sahkojarjestelman, jolloin pydra ei enda kiinnosta varkaita. Kun
kaytat Koplaa, et ole enaa koskaan yksin liikkeella, jos kaadut,
alykas Crash-raportti halyttaa ja Koppla lahettaa SOS-teksti-
viestin sovelluksessa valitsemillesi yhteyshenkilaille. (Vain
Koppla 2G malleissa)

Lisatietoja Koppla-dlypyorateknologiasta ja dlypyorasi toiminnoista
|0ydat osoitteesta www.koppla.crescent.fi/ Sieltad 10ydat myods
takuuhuolto-ohjelman ehdot.
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POLKUPYORAN OSAT
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AVUSTUSTASOT JA VAIHTEIDEN VAIRTO

AVUSTUSTASON VALINTA

Kun nayttd on paalla, voit valita haluamasi avustustason. Avustustasoja on viisi. Kaikilla viidella
tasolla moottori avustaa nopeuteen 25 km/h asti. Erona on, etta kun valitset tason 1, sinun on
kaytettava enemman omaa voimaa saavuttaaksesi nopeuden 25 km/h. Kun valitset tason 5, moot-

tori auttaa sinua enemman ja tarvitset nopeuden 25 km/h saavuttamiseen vahemman omaa voimaa.

VAIHTEIDEN VAIHTO

Napavaihteiset pyorat

Vaihda aina hyvissa ajoin ennen ylamakea. Kun vaihdat vaihdetta, muista liikuttaa polkimia kevyesti
eteenpain ilman kuormitusta. Tarvittaessa voit myds liikuttaa polkimia aavistuksen taaksepain, jotta
vaihde menee kunnolla sisaan, ennen kuin alat taas kuormittaa napaa. Muuten vaihdemekanismi
VoI vaurioitua.

Ketjuvaihteiset pyorat

Vaihteiston ohjausrullien on oltava samassa linjassa ketjurattaiden kanssa. Varmista siksi aina
ennen pyorailyn aloittamista, ettei vaihteistoon kohdistu mitdan ulkoista painetta.

Kevenna polkimiin kohdistamaasi voimaa vaihtamisen aikana, niin vaihteiston kayttoika pitenee.
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NAYTTO

Sahkopyoran ohjaustangossa on naytto, jolla pyoran sahkojarjestelmaa ohjataan.

VARINAYTTO

Nayton osat:
1. Avustustaso

2. Trippi-/Kokonaismatkamittari/Jaljella oleva kayttomatka/Ajoaika

3. Nykyinen nopeus/keskinopeus/maksiminopeus

(=) <&20 1V

SPD

17.3

4. ABS-jarrut (lisdvaruste)
5. USB
6. Talutusavustus

7. Valot

TRIP 30.2 km Km/h

8. Nayton yhteysvirhe

9. Bluetooth

10. Valittu ajotyyli (D=dynaaminen, S=normaali, C=rauhallinen)
11. Km/h tai MPH

12. Akun lataustason osoitin
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VARINAYTON TOIMINNOT

Naytosta |0ydat seuraavat toiminnot:

Nopeus. Nayttd nayttaa nykyisen nopeuden (SPD), maksiminopeuden (MAX), keskino-
peuden (AVG) tai jéljelld olevan kayttomatkan (GO)

Naytosta voit valita yksikon: km/h tai MPH

Alykas akun lataustason osoitin. Edistyksellinen algoritmi varmistaa, ett lataustason
osoitin nayttaa oikein.

Etu- ja takavalo syttyvat hamarakytkimen ansiosta automaattisesti. Nayton taustavalon
kirkkaus sdadettavissa 5-portaisesti.

Viisi avustustasoa, 1-5

Matkamittari. Nayttaa ajetun kokonaismatkan, enint. 99999

NAPPAIMISTO

Néppaimisto sijaitsee vasemman kadensijan vieressa. Silla ohjataan
nayton toimintoja.

A. Avustustaso kasvaa yhdella

B. Avustustaso laskee yhdella (Talutusavustus)

C. Valo paalle/pois paalta (etu- ja takavalolla varustetut sahkopyorat)
D. Séhkojarjestelma paalle/pois

E. Naytossa nakyvien tietojen valinta

15



NAYTON YHTEYSVIRHE

Jos nayttd ei toimi oikein, symboli 'r syttyy. Ota yhteys jalleen-
myyjaan.

JARJESTELMAN KYTKEMINEN PAALLE / POIS
PAALTA

Kun haluat kytkea jarjestelman paalle, paina ja pida @paini—
ketta painettuna kahden sekunnin ajan. Naytto kytkeytyy paalle.
Kun haluat kytked jarjestelman pois paalta, paina ja pid @)
-painiketta painettuna. Naytto kytkeytyy pois paalta. Jos unohdat
nayton paalle, kun lopetat pydran kayton, se kytkeytyy automaat-
tisesti pois paalta viiden minuutin kuluttua.

NOPEUS/TRIPPIMITTARI/AIKA

Kun kytket nayton paalle, se nayttaa sen hetkista nopeutta.
Painamalla lyhyesti “—painiketta voit vaihtaa naytossa nakyvaa
tietoa: nykyinen nopeus/trippimittari = keskinopeus/trippimit-
tari = maksiminopeus/trippimittari = nykyinen nopeus/
kokonaismatkamittari s nykyinen nopeus/jaljelld oleva kéyt-
tématka = nykyinen nopeus/matka-aika
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175

TRIP 30.2 km Km/h

1 ASSIST DZO%

Nykyinen nopeus
Trippimittari

AVG
S

1 ; u
TRIP 302 km  Km/h

4 ASSIST DZO%

Keskinopeus
Trippimittari

MAX
S
2 2 u
TRIP 36.2 km Km/h

4 ASSIST DZO%

Maksiminopeus
Trippimittari

18.5

ODO 55 km Km/h

2 ASSIST DZO%

Nykyinen nopeus
Kokonaismatkamittari

SPD
S

O O | O
GO 0km Km/h

O ASSIST DZO%

Nykyinen nopeus

Jaljella oleva
kayttomatka

10.2

00:15 H:M Km/h

4 ASSIST DZO%

Nykyinen nopeus
Matka-aika



VALOT

Valot kytkeytyvat paalle ja pois automaattisesti, mutta voit myds itse
kytkea ne paélle ja pois paalta.

08.1

Automaattisesti
utomaattises TRIP 11.8 km Km/h

Sahkopyodran nayton alapinnassa on hamarakytkin. Se kytkee valot
paélle automaattisesti, kun tulee riittdvan pimeaa. ASSIST D 60%

Manuaalisesti Valot paalla

Voit kytkea valot paélle painamalla @—painiketta kahden sekunnin
ajan. Voit kytkea valot pois paalta painamalla @—painiketta uudelleen
kahden sekunnin ajan. Jos olet kytkenyt valot pois paaltd manuaalis-
esti, ne eivat samalla ajokerralla enda kytkeydy paalle automaattisesti.
Automaattinen paalle kytkenta toimii taas seuraavalla ajokerralla.

Nayton taustavalo

Voit saataa nayton taustavalon kirkkautta 5-portaisesti. Katso lisatietoja
sivulta 25.

TRIP 13.0 km Km/h

O ASSIST D 60%

Talutusavustus

TALUTUSAVUSTUS

Kun avustustaso 0 on valittuna, paina e-painiketta.Talutusavustuksen
symboli alkaa vilkkua. Paina ja pidé painettuna e-painiketta, kun hal-
uat kayttaa talutusavustusta. Talutusavustus kytkeytyy pois paalta heti,
kun vapautat Q—painikkeen.
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AVUSTUSTASO

Muuta avustustasoa painamalla o tai e—painiketta. Alin tasoon 1 ja
korkein 5. Kun naytdssa nakyy 0, avustus ei ole kdytossa.

175|175

Kun kytket nayton paalle, avustustasona on 0.
TRIP 30.2 km Km/h TRIP 30.2 km Km/h

1 ASSIST DZO% 5 ASSIST DZO%

Avustustaso 1 Avustustaso b

AKUN LATAUSTASON OSOITIN

Nayton oikeasta alanurkasta naet akun lataustason. Jos akku on tyhja
ja osoittimen kehys vilkkuu, akku téytyy ladata.

18510

ODO 55 km Km/h 00:15 H:M Km/h

2 ASSIST DWU% 4 ASSIST 0%

Akun lataustason Akku on tyhja
osoitin, 100 %
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USB

USB-liitannan vakioasetus on lataus. Kun liitat siihen matkapuhelimen
pyoran nayton ollessa kytkettyna pois paalta, se alkaa ladata puhelinta
heti, kun kytket ndyton paalle. Nayttoon syttyy vihred USB-symboli.
Kun irrotat johdon liitdnnasta, symboli sammuu neljan sekunnin kulut-
tua.

Jos sen sijaan liitat puhelimen USB-liitdntaan nayton ollessa paalla,
sinun on kaynnistettava lataustoiminto painamalla c-painiketta. Kun
irrotat johdon liitdnnésta, symboli sammuu neljén sekunnin kuluttua.
Jos lataus ei toimi, katso USB-asetukset.

TIEDONSIIRTO USB-LIITANNAN KAUTTA

Vain jalleenmyyijien kayttoon, keltainen symboli.

TRIP 0.0 km Km/h

3 ASSIST DZO%

USB-lataus

TRIP 0.0 km Km/h

3 ASSIST DZO%

Tiedonsiirto USB-lii-
tannan kautta

(vain jalleenmyyjien
kayttoon)
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ABS-JARRUT (lisavaruste, ei kaikissa malleissa)

Kun naytto kytketaan paalle, keltainen ABS-symboli syttyy (ABS-jarjes-
telman tarkastus). Kun aloitat pyorailyn ja saavutat yli 5 km/h vauhdin,
paina kevyesti jarrukahvaa. ABS-symbolin vari vaihtuu vihreaksi. Toi-
minto on nyt kdytdssa. Jos ABS-jarjestelméaan tulee jokin toimintahai-
ri6, sen symboli muuttuu keltaiseksi ja ndyton oikeaan alanurkkaan
tulee nékyviin virhekoodi.

S

00.0

TRIP 0.0 km Km/h

3 ASSIST Dzo%

ABS kaytossa

S

00.0

TRIP 0.0 km Km/h
ERROR

assist C1

ABS ei kdytossa

AJOTYYLIN VALINTA (vain jalleenmyyjien kdyttéon)

)
C
Jalleenmyyijasi voi sopeuttaa pyorasi valitsemaasi ajotyyliin.
Dynaaminen (D) aktiiviselle pyorailijalle, 2
u

normaali (S) normaalikdyttéon ja

00:15 H:M Km/h

4 ASSIST DZO%

Rauhallinen

rauhallinen (C) sinulle, joka suosit rauhallista ajotyylia.
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SPD
S
1 O |
00:15 H:M Km/h

4 ASSIST D 20%

Normaali

PD
S D
1 O | |
00:15 H:M Km/h

4 ASSIST D 20%

Dynaaminen




VIRHEKOODIT

Kun jarjestelma havaitsee jonkin virheen, nayton oikeaan alanurkkaan
iimestyy virhekoodi. Kun nayttoéon on tullut jokin virhekoodi, jarjes-
telma ei sen jalkeen toimi oikein. Virhekoodin voi poistaa naytosta
vasta, kun sen aiheuttanut vika on korjattu.

Asetukset

Kytke jérjestelma paalle. Siirry asetusvalikkoon painamalla ° ja Q
-painikkeita. Jatka sitten eteenpain painamalla o—painiketta. Ren-
gaskoko ™ Nopeus ™ Trippimittarin nollaus ™ Yksikko km/h tai
MPH = JSB = Ohjelmistoversio ™ Automaattinen poiskytkenta
=) Himarakytkin ™ Taustavalo ™ Avustustilat.

Kun haluat poistua asetusvalikoista, paina ja pida ° ja e—painikkeita
painettuna kahden sekunnin ajan.

BLUETOOTH

Naytossasi voi olla Bluetooth-toiminto. Jos symboli 9 palaa, naytdssasi
on Bluetooth, joka on aina kaytossa. Katso lisatietoja osoitteesta
www.koppla.crescent.fi

00.0

TRIP 0.0 km Km/h

ERROR
Assist 30

Virhekoodi 30

17.5

TRIP 30.2 km Km/h

1 ASSIST DZO%

Bluetooth
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ASETUKSET

Kytke jarjestelma paalle. Siirry asetusvalikkoon painamalla 0 ja
e-painikkeita. Jatka sitten eteenpéin painamalla o-painiketta.
Rengaskoko ™ Nopeus ™ Trippimittarin nollaus ™ Yksikkd
km/h tai MPH ™ USB ™ Ohjelmistoversio ™ Automaatti-
nen poiskytkents ™ Hamarakytkin ™ Taustavalo ™9 Avus-
tustilat.

Kun haluat poistua asetusvalikoista, paina ja pida 0 ja e—pai—
nikkeita painettuna kahden sekunnin ajan.
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NOPEUS

Lukittu nopeus 25 km/h

Wheel

>  LimitSpeed

TRIP TRIP

Unit Unit

USB USB
Version Version

Close Close

Nopeusrajoitus

RENGASKOKO

Lukittu koko 28"

> WheelCode
Speed Speed
TRIP TRIP
Unit Unit

USB USB

Version Version

Close Close

Rengaskoko



TRIPPIMITTARIN NOLLAUS

Paina Q—painiketta, niin paaset trippimittariin. Nollaa mittari paina-
malla °— tai e—painiketta. Vahvista valitsemalla kylla (YES) tai peru
valitsemalla ei (NO). Vahvista valintasi painamalla 6-painiketta. Kun
haluat poistua tdstéd asetuksesta, paina ja pida Q ja e-painikkeita
painettuna kahden sekunnin ajan.

Wheel Wheel

Speed Speed

>  TRIPClear

Unit Unit
1 1
Version Version

Close Close

Trippimittarin nollaus

YKSIKON VALINTA

Voit valita nopeuden yksikdksi km/h tai MPH. Vakioasetus on km/h.
Paina Q—painiketta, niin paaset muuttamaan asetusta. Vaihda kilo-
metrit (km/h) maileiksi (MPH) tai painvastoin painamalla o- tai Q
-painiketta. Vahvista valintasi painamalla e-painiketta.

Wheel
Speed
TRIP

> Km/hor MPH

USB USB

Version Version

Close Close

Yksikon valinta
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USB

USB-liitdnnadn asetuksena voi olla lataus (vakioasetus) tai tiedon-
siirto (vain jalleenmyyjan kayttodn, tiedonsiirtoon tietokoneen
kanssa). Paina Q—painiketta, niin paaset muuttamaan asetusta.
Vaihda lataus tiedonsiirroksi tai painvastoin painamalla 0 tai Q
-painiketta. Vahvista valintasi painamalla e—painiketta. USB:n ase-
tusta ei voi vaihtaa, jos esim. matkapuhelimen lataus on kaynnissa.

Wheel
Speed
TRIP

Unit

> Charge or Comm

Version Version

Close Close

USB-liitannan asetus
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OHJELMISTOVERSIO

Tasta naet, mika ohjelmistoversio laitteeseen on asennettu.

Wheel
Speed
TRIP
Unit

USB

> Software Version

Close

Ohjelmistoversio



AUTOMAATTINEN POISKYTKENTA

Vakioasetuksena nayttd kytkeytyy pois paalta viiden minuutin kulut-
tua pyorailyn lopettamisesta. Paina e—painiketta, niin paaset muut-
tamaan asetusta. Muuta aikaa (0-9 min) painamalla o- tai Q
-painiketta. Vahvista valintasi painamalla e-painiketta.

Wheel
Speed
TRIP
Unit
(] USB

Version Version

>  Auto Off Time

Automaattinen poiskytkenta

HAMARAKYTKIN

Hamarakytkin sijaitsee ndyton takapuolella. Se kytkee pyorén valot
paalle automaattisesti, kun on riittdvan pimeaa. Voit saataa
hamarakytkimen herkkyytta. Herkkyyden saatévali on 0-5, jossa 5
on suurin herkkyys. Vakioasetus on 3. Paina G—painiketta, niin
paaset muuttamaan asetusta. Muuta asetusta painamalla 0 tai
e—painiketta. Vahvista valintasi painamalla Q—painiketta.

Speed Speed
TRIP TRIP
Unit Unit
USB USB

Gears Version

Close Close

> Sensitive to light

Hamarakytkin
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NAYTON TAUSTAVALO

Taustavalo maarda nayton kirkkauden. Sita voi saataa. Saatovali on
0-5, jossa 5 on kirkkain. Vakioasetus on 3. Paina e—painiketta, niin
paaset muuttamaan asetusta. Muuta asetusta painamalla o- tai
e-painiketta. Vahvista valintasi painamalla e-painiketta.

TRIP TRIP
Unit Unit
USB USB

Gears Version

Close Close

Sensitive Sensitive

> Backlight

Néayton taustavalo
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AVUSTUSTASOT

Avustustasoksi on lukittu 5

Unit Unit
USB USB
Gears Version
Close Close
Sensitive Sensitive
Light Light
> Mode
Avustustasot
ASETUSTEN TALLENNUS JA

VALIKOSTA POISTUMINEN

Kun olet asetusvalikossa, paina ja pida o ja e—painikkeita painet-
tuna kahden sekunnin ajan, niin tekemasi asetukset tallentuvat ja
palaat normaalinayttoon.

Naytto palaa automaattisesti normaalitilaan ja viimeisin asetus
tallentuu, jos et paina asetusvalikossa mitaan painiketta 20
sekuntiin.



LCD-NAYTTO

Sahkopyoran ohjaustangossa on LCD-nayttd, jota kdytetaan pyordn sahkojarjestelman ohjaukseen.
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LCD-NAYTON TOIMINNOT

LCD-naytosta Idydat seuraavat toiminnot:

e Nopeus. Nayttd ndyttéda nykyisen nopeuden (SPD), maksiminopeuden (MAX),
keskinopeuden (AVG) tai jaljelld olevan kayttomatkan (GO)

e Naytosta voit valita yksikon: km tai maili

e Alykas akun lataustason osoitin. Edistyksellinen algoritmi varmistaa, etts
lataustason osoitin nayttaa oikein.

e Etu- ja takavalo syttyvat hamardkytkimen ansiosta automaattisesti. Nayton
taustavalon kirkkaus saadettavissa 5-portaisesti. Viisi avustustasoa, 1-5

e Matkamittari. Nayttada ajetun kokonaismatkan, enint. 99999

NAPPAIMISTO

Néppaimisto sijaitsee ndytdn vasemmassa reunassa. Silla ohjataan LCD-nayton
toimintoja.

A. Avustustaso kasvaa yhdella (Valot paalle/pois)
B. Naytossa nakyvien tietojen valinta
C. Avustustaso laskee yhdelld (Talutusavustus)

D. Sahkojarjestelma paalle/pois
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LCD-NAYTTO

Nayton osat, joiden avulla voit valita eri vaihtoehtoja:

1. Asetukset

2. Bluetooth

3. Talutusavustus (Walk assist)

4. Valot

5. Ajotyylin valinta (D=dynaaminen, S=normaali, C=rauhallinen
6. Avustustason naytto (0-5).

7 Aika (nayttaa, kuinka kauan olet ajanut)

8. Trippimittari (nayttaa kuinka pitkan matkan olet ajanut)
9. Kokonaismatkamittari

10. Jaljella oleva kayttdmatka

11. Maksiminopeus

12. Keskinopeus

13. Akun lataustason osoitin

14. Nopeus

®

Q0 @ |©
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JARJESTELMAN KYTKEMINEN PAALLE / POIS
PAALTA

Kun haluat kytked jarjestelman paslle, paina ja pidd @CP-paini-
ketta painettuna kahden sekunnin ajan. Naytto kytkeytyy paalle.
Kun haluat kytkea jarjestelman pois paalta, paina ja pida @
-painiketta painettuna. Naytto kytkeytyy pois paalta. Jos unohdat
nayton paalle, kun lopetat pydran kayton, se kytkeytyy automaat-
tisesti pois paalta viiden minuutin kuluttua.

NAYTTOTILAN VALINTA

Kun kytket ndyton paélle, se nayttaa sen hetkista nopeutta ja
trippimittarin lukemaa. Paina o-painiketta, kun haluat vaihtaa
naytdssa nakyvia tietoja. Valittavana on nykyinen nopeus/trippi-
mittarin lukema, keskinopeus/matkamittarin lukema, maksimino-
peus/ajoaika, nykyinen nopeus/ jaljella oleva kayttomatka.

30

N kv

_ _l,b
e

Nykyinen nopeus, trippimittarin

lukema
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G
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Maksiminopeus, ajoaika

ECOING SVSTEM

Keskinopeus, matkamittarin
lukema

Nykyinen nopeus, jaljella oleva
kayttomatka



VALOT

Valot kytkeytyvéat paélle ja pois automaattisesti, mutta voit kytkea ne
paalle ja pois paalta myds manuaalisesti.

Automaattisesti

Sahkopyodran nayton alapinnassa on hamarakytkin. Se kytkee valot
paalle automaattisesti, kun tulee riittdvan pimeéa.

Manuaalisesti

Voit kytkea valot paélle painamalla o—painiketta kahden sekunnin
ajan. Voit kytkea valot pois paalta painamalla °—painiketta uudelleen
kahden sekunnin ajan. Jos olet kytkenyt valot pois paalta manuaali-
sesti, ne eivat samalla ajokerralla enda kytkeydy paalle automaatti-
sesti.

TALUTUSAVUSTUS

Kun avustustasona on "0’ paina Q—painiketta, niin talutuksen symboli
alkaa vilkkua naytossa. Pida nyt e—painiketta painettuna, niin talutuk-
sen symboli jatkaa vilkkumista ja talutusavustus tulee kayttoon. Kun
haluat kytkeé talutusavustuksen pois, vapauta e-painike. Talutuksen
symboli sammuu ndytdsté muutaman sekunnin kuluttua.

ECOING SYSTEM

Valot paalla

Talutusavustus
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AVUSTUSTASON VALINTA

Muuta avustustasoa painamalla o tai e—painiketta. Kun naytto

kytketaan paalle, avustustasona on "0" Moottori ei talldin avusta
pyorailya lainkaan. Alin avustustaso on "1"ja korkein 5"

AKUN LATAUSTASON OSOITIN

Kun akku on tayteen ladattu, viisi palkkia palaa. Kun kaikki palkit

ovat sammuneet ja kehys vilkkuu, akku on lahes tyhja ja se taytyy

ladata.
Palkkeja Akun kapasiteetti %
1 5-20 %
2 20-40 %
3 40-60 %
4 60-80 %
5 >80 %

ECOING SVSTEM

Akku on tdynna
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Avustustaso 2

Akku on lahes tyhja

ECOING SVSTEM

Avustustaso 0

EGOING SYSTEM

Akku on tyhja




VIRHEKOODIT

Kun jarjestelma havaitsee virheen, nayton alareunaan tulee virheilmoi-
tus. Kun nayttoon on tullut jokin virhekoodi, jarjestelma ei sen jalkeen
toimi oikein. Virhekoodin voi poistaa naytosta vasta, kun sen aiheutta-
nut vika on korjattu.

USB-LATAUS

Nayton USB-liitantda voidaan kayttda esim. matkapuhelimen latauk-

seen. Kun ndyttd on pois paalta, voit littdd USB-johdon USB-liitdntaan.

Kytke sen jalkeen naytto paalle, niin lataus kaynnistyy. Naytdssa vilk-
kuu USb 10 sekunnin ajan.

EGOING SVSTEM

USB-lataus
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ASETUSTEN MUUTTAMINEN VALIKOSSA

Paina ja pida 0 ja Q—painikkeita painettuina samanaikaisesti vahin-
taan kahden sekunnin ajan, niin valikko avautuu.

Valikossa voit siirtyd asetuksesta toiseen painamalla lyhyesti °—paini—
ketta. Kun haluat muuttaa jotain asetusta, pida Q—painiketta painet-
tuna vahintaan kahden sekunnin ajan. Nyt voit muuttaa perusasetuksia
painikkeilla o ja e.TaIIerma muuttamasi asetus pitamalla Q—paini—
ketta painettuna vahintdan kahden sekunnin ajan. Poistu asetuksista
pitamalla e-painiketta painettuna vahintaan kahden sekunnin ajan.

NAYTON TAUSTAVALO

Taustavalo on aina paalla ja se maaraa nayton kirkkauden. Se sopeutuu

ulkona vallitseviin valaistusoloihin. Tata varten nayton takapuolella on
hamarakytkin. Se kytkee pydran valot paalle automaattisesti, kun on
riittdvan pimeaa, ja saatada samalla nayton kirkkautta.

Taustavalon kirkkauden saatovali on 1-5, jossa 1 on himmein ja 5
kirkkain. Vakiona kirkkaudeksi on asetettu 3 ja taustavalo on aina

"BL" (backlight) tarkoittaa taustavaloa

paalla, jotta nayttd nakyy hyvin joka saalla.

Muuta asetusta painamalla o- tai Q-painiketta. Tallenna sitten teke-
maési asetukset pitamalla e—painiketta painettuna kahden sekunnin
ajan.
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TRIPPIMITTARIN NOLLAUS

Nollaa trippimittari pitamalla c—painiketta painettuna vahintaan
kahden sekunnin ajan.

‘

EEOING SVETEM

Jos haluat poistua asetuksesta nollaamatta trippimittaria, pida e
-painiketta painettuna vahintaan kahden sekunnin ajan.

"CL" (Clear) tarkoittaa trippimittarin nollaamista

USB

Muuta asetusta painamalla 0 tai Q-painiketta. Poistu asetuksesta
pitamalla e-painiketta painettuna.

Y= Usb-lataus, N=huoltotila (vain jalleenmyyjien kayttoon).

BBOING SVSTEM
GEOING SYSTEM

"US" tarkoittaa USB:ta
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KM/H TAI MPH

Tasta voit valita yksikdksi km/h tai MPH. Jos naytdssa nakyy km/h, se
on valittuna. Jos naytossa ei nay km/h, MPH on valittuna.

Muuta asetusta painamalla 0 tai Q—painiketta. Tallenna sitten
tekemasi asetukset pitamalla e—painiketta painettuna.

Be

BGOING SYSTEM
ECOING SYSTEM

BLUETOOTH

Nayttosi voi olla varustettu Bluetooth-toiminnolla. Jos symboli 2 palaa,
naytossasi on Bluetooth, joka on aina kédytdssa. Katso lisatietoja osoit-
teesta www.koppla.crescent.fi/

BEOING SVSTEM

Bluetooth
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KAIKKI SAHKOPYORAMALLIT (PAITSI ELIS JA ELLY)

Kun jarjestelma havaitsee virheen, nayttéon tulee virhesymboli ‘r ja jokin seuraavista virhekoodeista.

Virhekoodi
7

21

25

26

30

33

Cc3

Muut
C-koodit

Selitys

Ylijannitesuoja on lauennut

Moottori on kuumennut maksimilampdtilaan

Ohjausyksikon kotelon maksimilampaétila

Vika nopeusanturissa

Vika vaantdmomenttianturissa

Vaantdmomenttianturi ei saa yhteytta
nopeusanturiin

Yhteysongelma

Vika jarruanturissa

ABS ei toimi

ABS ei toimi

Korjaustoimenpide

1. Irrota akku.
2. Aseta akku takaisin.
3. Jos ongelma ei poistu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

1 Kytke jarjestelma pois paalta ja anna moottorin jaahtya.
2. Jos ongelma ei poistu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

1 Kytke jarjestelma pois paalta ja anna kotelon jaahtya.
2. Jos ongelma ei poistu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

1. Kytke jarjestelma pois paalta ja takaisin paalle.

2. Varmista, ettd magneetti on paikallaan takapyoran pinnassa, 10-20 mm:n
etadisyydelld anturista.

3. Varmista, ettd nopeusanturiin meneva johto on kunnolla kiinni liitdnnassa.
4. Jos ongelma ei poistu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

1. Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat kunnolla kiinni.
2. Jos ongelma ei poistu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

1. Varmista, ettd nopeusanturiin tuleva johto on kunnolla kiinni litannassa.
2. Tarkasta nopeusanturi ndkyvien vaurioiden varalta.
3. Jos ongelma ei poistu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

1. Varmista, etta kaikki johdot ovat kunnolla kiinni.
2. Jos ongelma ei poistu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

1. Varmista, etta kaikki johdot ovat kunnolla kiinni.
2. Jos ongelma ei poistu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

1. Irrota akku.
2. Aseta akku takaisin.
3 Jos ongelma ei poistu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

Jarrut toimivat normaalisti, mutta ABS-toiminto ei toimi. Ota yhteys jalleenmyyjaan.

Katso muut virhekoodit Crescent Koppla -sovelluksesta tai ota yhteys jélleenmyyjaan.



VIRHEKOODIT

ELIS JA ELLY

Kun jarjestelma havaitsee virheen, nayttoon tulee virhesymboli 'r ja jokin seuraavista virhekoodeista.

Virhekoodi
1

20

30

Selitys

Ylijannitesuoja on lauennut

Ohjausyksikko saa virhesignaalin
Ohjausyksikon kotelon maksimilampatila
Moottori on kuumennut maksimilampdtilaan
Ohjausyksikon yhteysongelma
Talutusavustus ei toimi tai vika akussa

Nayton yhteysongelma

Korjaustoimenpide

1. Kytke jarjestelma pois paalta ja takaisin paalle.

2. Jos ongelma ei poistu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

1. Kytke jarjestelma pois paalta ja takaisin paalle.

2. Jos ongelma ei poistu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

1 Kytke jarjestelma pois paalta ja anna kotelon jaahtya.
2. Jos ongelma ei poistu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

1 Kytke jérjestelma pois paalta ja anna moottorin jaahtya.
2. Jos ongelma ei poistu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

1. Varmista, etta kaikki johdot ovat kunnolla kiinni.
2. Jos ongelma ei poistu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

1. Varmista, ettd kaikki johdot ovat kunnolla kiinni.
2. Jos ongelma ei poistu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

1. Varmista, etta kaikki johdot ovat kunnolla kiinni.
2. Jos ongelma ei poistu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

Katso muut virhekoodit Crescent Koppla -sovelluksesta tai ota yhteys jalleenmyyjaan.
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AKKU
RUNGON ALAPUTKESSA SIJAITSEVAT AKUT

Hybridisahkopyorissa akku on asennettu pyéran rungon
alaputkeen. Seuraavassa luetellaan akun osat ja kerrotaan,
miten akku irrotetaan.

RUNGON ALAPUTKESSA
SIJAITSEVA AKKU
AVAIMET
=
o
2
o
AKKU |:_>
"” AKUN LATAUSTILAN
OSOITIN
H
AKUNPIDIKE

TAKAPUOLI

LUKITUSTOIMINTO
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AKUN PAIKALLEEN ASETTAMINEN

1. Aseta akku akunpidikkeeseen.

2. Paina akkua alaspain (ks. kuva) niin, ettéa se tulee oikeaan
asentoon.

3. Paina akun yldosaa vasemmalle (ks. kuva).

4. Lukitse akku paikalleen kiertdamalla avainta my&tapaivaan.
Ota avaimet pois, etteivat ne vahingossa putoa ajon aikana.

3

1&2
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AKUN IRROTUS

1. Kytke nadyttd pois paalta.
2. Kierra avainta vastapaivaan ja paina akkua oikealle.

3. Irrota akku vetamalla kahvasta.

2




TAVARATELINEESEEN INTEGROITU AKKU

Citysdhkopyorissa akku on sijoitettu pyoran tavaratelineeseen integroidun ohjausyksikon yhteyteen. Kierra
avainta vastapaivaan, kun haluat irrottaa akun tai asentaa sen paikalleen. Irrota akku ohjausyksikdsta
vetamalla / asenna akku ohjausyksikkéon painamalla.
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SUOSITUKSIA AKUN KAYTTOON

AKUN KAPASITEETTI / AJOMATKA

Seuraavat asiat vaikuttavat yhdella latauksella saavutettavan
ajomatkan pituuteen:

e Tien pintamateriaali, tien epatasaisuus, tuulen suunta, pysahdys-

ten/liikkkeellelahtdjen maara, kaupunkiajo useine jarrutuksineen
ine.

e Saa: kylmalla iimalla akku saattaa tyhjentyd nopeammin.

e Pyoréilijan ja mahdollisen kuorman paino (suuri kokonaispaino =
lyhyempi ajomatka)

e Yhdella latauksella saavutettavan ajomatkan pituuteen vaikuttaa
myods kaytettava akku (suuri kapasiteetti = pitempi ajomatka)
Eri akkutyyppien keskiméaarainen ajomatka tayteen ladatulla
akulla, ks. crescent.fi

e Akun lataustaso/kapasiteetti (lataustaso 100 % = optimaalinen
ajomatka)

e Valittu avustustaso (korkea avustustaso = lyhyempi ajomatka)

e Akku on kuluva osa. Akun kuluminen ja sen ika vaikuttavat yhdella

latauksella saavutettavaan ajomatkaan.

Jos akkua ei kayteta pitkaan aikaan, akkua ja latauslaitetta on sai-
lytettdva kuivassa paikassa, jonka lampétila on 5-25 °C.

42

Akku pysyy kunnossa parhaiten, kun sen lataustaso sailytyksen
aikana on 60-80 %. Akku vaurioituu, jos se paasee taysin purkautu-
maan. Tarkista akun lataustaso kuukausittain. Jos lataustaso laskee
alle 20 %:n (vain kaksi lataustason osoittimen palkkia palaa), lataa
sitd, kunnes lataustaso on 60-80 %.

TURVALLISUUSOHJEITA AKUN KAYTTOON

Liita akku latauslaitteeseen tunniksi ja tarkista lataustaso sen
jalkeen. Lue lisda ajomatkasta ja sailytyksesta osoitteesta
www.crescent.fi.

® Huolehdi siita, ettei mikdan metalliesine paase kytkemaan
latauslaitteen (+)- ja (-)-napoja oikosulkuun.

e Al altista akkua iskuille.
e Kayta akun lataamiseen vain mukana toimitettua latauslaitetta.

o Al altista akkua kuumuudelle tai sailyta sita liian lampimassé
tilassa.

e Al3 upota akkua mihinkdan nesteeseen tai heita sita tuleen.
e Ala koske akkuun marin kasin latauksen aikana.

e Ald missaan tapauksessa avaa akkua muutoksia tai korjauksia
varten.

e Vaurioitunutta akkua ei saa kayttaa.



e Kayta akkua vain Crescent-sahkopyorassa.

e Jos akku haisee oudolta, on epéatavallisen kuuma tai vaikuttaa
muuten epanormaalilta, ala kayta sita.

e Al4 anna lasten kasitells akkua.

e Akkua ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Toimita akku ongelmajatteiden vastaanottoon tai jalleenmyy-
jalle.

AKKUJEN SAILYTYS

Ennen kuin viet akun séilytykseen, varmista, etta sen
lataustaso/kapasiteetti on 60-80 % (lataustason osoittimen 4 tai
5 palkkia palaa). Kun akkua on sailytetty pitkaan, lataa sita kah-
della ensimmaisella latauskerralla 24 tuntia yhtajaksoisesti.

LATAUSLAITTEEN OSAT

Pistotulppa (AC in),
litetaan pistorasiaan

Pistoke (DC out),
litetdan akkuun
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NAIN LATAAT AKUN

Voit ladata akun sen ollessa paikallaan polkupy6rassa tai ottaa sen irti pyorasta latausta varten.

HUOMAA! Kun lopetat akun lataamisen, irrota latauslaitteen pistotulppa pistorasiasta. Varmista ennen lataamisen aloittamista, etta
akun lampotila on vahintaan 5 °C. Tama on tarkeda akun tehon sailyttdmisen kannalta.

1. Avaa akun péaalla oleva muovisuojus.
2. Liita latauslaitteen johdon viisinastainen pistoke akun liitdntaan.
3. Pistokkeen nuolen tulee olla ndkyvissa.

4. Liita latauslaitteen verkkoliitantajohdon pistotulppa pistorasiaan.

LATAUSLAITTEEN TOIMINNOT

Punainen merkkivalo palaa = Akkua ladataan.

Vihrea merkkivalo palaa = Akku on tayteen ladattu tai irrotettu
latauslaitteesta.

Vihrea/punainen merkkivalo vilkkuu = Virhe latauksessa. Irrota
latauslaitteen pistotulppa pistorasiasta ja ota yhteys jalleenmyyjaan.

Kun akku on téyteen ladattu, irrota latauslaitteen pistotulppa pistorasiasta ja latausjohdon pistoke
akusta.

Optimaalinen latauspaikan lampdtila on 10-25 °C.
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TURVALLISUUSOHJEITA LATAUSLAITTEEN
KAYTTOON

e Huolehdi siita, ettei mikdan metalliesine paase kytkemaan
latauslaitteen (+)- ja (-)-napoja oikosulkuun.

o Al altista latauslaitetta iskuille.

o Ald missaan tapauksessa avaa latauslaitetta muutoksia tai
korjauksia varten.

o Ala upota latauslaitetta mihinkaan nesteeseen tai heita sita
tuleen.

o Al3 koske latauslaitteeseen marin késin latauksen aikana.

Al4 lataa akkua, jos latauslaitteen johdot ovat vahingoittuneet.

Ala kayta latauslaitetta kosteassa paikassa.

Al3 peita latauslaitetta latauksen ollessa kaynnissa.

Kayta latauslaitetta vain Crescent-sahkopyorasi akun lataami-
seen.

Ala anna lasten késitelld latauslaitetta.

Al3 havita latauslaitetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Toimita latauslaite SE-romun vastaanottoon tai jalleenmyyjalle.

YHDEN AVAIMEN JARJESTELMA

Osassa EGOING-keskiomoottorilla varustetuissa Crescent-séh-
kopyorissa on ns. Single-key-jarjestelma, eli sama avain lukitsee
sekéa akun ettéd pyoran lukon.

Kirjaa avaimeen kaiverrettu numero ylds. Jos avain katoaa, voit
tilata uuden osoitteesta www.axabikesecurity.com

HUOMAA! Numero on valttamaton, kun tilaat uutta avainta.
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SAHKOPYORAN KUNNOSSAPITO

PUHDISTUSOHJEET

Pyyhi mekaaniset osat, kuten runko, etu- ja takapydra, polkimet,
ketjunsuojus ja lokasuojat kostutetulla, kuivaksi puristetulla
sienella. Pyyhi sahkoiset osat, kuten moottori, naytto, jarruanturi,
nopeusanturi, ndppaimisto ja akku kostutetulla, kuivaksi vaannetylla
liinalla.

HUOMAA! Ala missaan tapauksessa pese sahkopyoraa
painepesurilla tai vesiletkulla! Sahkoiset osat voivat
vahingoittua, jos niiden sisaan paasee suuria maaria
vetta.

Varoitus: Al koske akun latausliitannan nastoihin tai kytke akun
(+)- ja (-)-napoja oikosulkuun.
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MUITA OHJEITA KUNNOSSAPITOON

Kéyta sahkopyoraasi oikein, niin valtat sahkoisten osien vauriot ja
pidennat niiden kayttoikaa.

Ala jata pydraa ulos pitkaksi aikaa. Jarjestelma on luonnollisesti
vesitiivis, mutta voi silti vaurioitua, jos pyora seisoo pitkdan ulkona
s&an armoilla.

Ala koskaan yrité itse korjata Crescent-sahkdpyoraasi. Jos jokin ei
toimi, ota yhteys Crescent-jalleenmyyjaan.

Kaikki pyorat hyotyvat saannollisesta huollosta. Asiantunteva
jalleenmyyjaverkostomme on laaja, lahimman Crescent-sah-
kopyorien jalleenmyyijan tiedot 10ydat osoitteesta www.crescent.fi.



SAHKOPYORAN HUOLTO

Vie séhkopyorasi huoltoon lahimmalle jalleenmyyjalle 5000 km:n, 100 latauskerran tai vuo-
den valein (mika ensin tayttyy). Huollossa koko pyoréa ja sen sahkojarjestelma kaydaan lapi.

Nain pyorasi kestaa kaytossa pitkaan ja saat nauttia pyorailysta tuhansia kilometreja.

1.

HUOLTO

3 KUUKAUTTA

VALTUUTETUN JALLEENMYYJAN LEIMA

HUOMAUTUKSIA

PAIVAMAARA

12 KK

5000 KM

100 LATAUSTA

24 KK

10 000 KM

200 LATAUSTA

36 KK

15000 KM

300 LATAUSTA

48 KK

20 000 KM

400 LATAUSTA
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10.

48

HUOLTO

VALTUUTETUN JALLEENMYYJAN LEIMA

HUOMAUTUKSIA

PAIVAMAARA




MUISTIINPANOJA
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MUISTIINPANOJA
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VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

CYCLEUROPE SVERIGE AB vakuuttaa taten, etta kehittdamamme seuraavassa luetellut,
tuotemerkilla CRESCENT myytavat sahkoavusteiset polkupydrat ovat seuraavien eurooppa-
laisten polkupyéria koskevien turvallisuusstandardien ja EU-direktiivien mukaisia:

Sahkoavusteiset polkupyorat — EPAC: SS-EN 15194-2017
EU-konedirektiivi: 2006/42/EC

Mallit:

Kraft K30 Elina 7-v Elly 9-v

Kraft Kb0 Elwin 7-v Elder 10-v

Elsa 7-v Ella 3-v Elda 10-v

Elsa 8-v Elton 10-v Ellie 7-v

Elmo 7-v Eloise 10-v E-Salto 789 9-v
Elora 7-v Elis 9-v E-Nikka 799 9-v

Varbergissa 4.1.2020

- Sl

Martin Silberg
Tuoteturvallisuuspaallikkd
0340-86000

C€
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crescent.fi
09-849 2055 | info@cycleurope.fi
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